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Nos amis francophones a Nara9) Damien GAIGNEUX 1 +

"Etudiant en Japonais a I'Université Lyon 3 Jean Moulin, l'opportunité m'a été donnée de
venir achever mderniére année de licence ici méme au Japbétudie donc actuellement a
I'Université d'Education de Nara et réside dans le charmant quietieakabatake. Comme
vous pouvez l'imaginer le principal intéret d'un échange linguistique a I'étranger est bien
évidemment de pouvoir s'immerger dans le quotidien du pays et de ce fait, dans sa langue.
Bien loin des manuels scolaires et autres méthoéldagmgiques, j'ai pu ainsi découvrir la
Langue réelle, le Japonais de la rue, celui des jeunes et des anciens. La particularité
linguistique qui @ mon sens frappera le plus l'oreille du Frangais ici est ce qu'on appelle les
Giongo, ces onomatopées propada langue Japonaise.

Si dans la Langue Francaise les onomatopées restent peu ou prou cloisonées a l'univers de la bande dessinée
peut entendre ici quotidiennement ces adverbes a la consonance si amusante au fil de chaque conversation. L
cheveluresies demoiselles s'ébouriffent au vent en faisant "bosabosa”, la carosserie de la berline flambant neuve
tournant au coin de la rue scintille en faisant "pikapika", le vieux canapé décrépi s'étiole en faisant "boroboro"...
Les exemples sont innombrablesaitsi chaque jour ou presque I'on peut entendre un giongo jusqu'alors inconnu
a nos oreilles, s'ajoutant a la longue liste de ceux qui nous étaient déja familiers. On a coutume de dire que
I'apprentissage d'une Langue est sans fin, et celui du Japornsésgstucun doute un continuel émerveillement,
un stimulant voyage qui met les esprits en ébullition en faisant "wakuwaku", pauridiie."
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Nous pourrons parler ensembldgu sanctuaire Omiwginja lors de la session du club de guidelé septembre
etle visiterle 14 Octobre Ce jourla, on purra aussi dguster du saké dans cave de Mimurosugi » !
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Le sanctuaire Omiwginja e s t | 6un des nombreux | ie
pr ®f ecture awen Ndhhesa.plCbhbesdndi ens sanct
que, selon la tradition du shinté ancien, le Mont Miygana lurméme est considéré
comme « Corps de kami goshintaj |l e sanctuaire nobday
pavillon principalhonden(ou shinden.
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La divinité de ce sanctuaire est notamment la divinité tutélaire des brasseurs de sakédntéMiwa-yama» est également
appelé depuis les temps anciens Mant Mimuro-yama» ou le «Mont Mimuro au savoureux sake On dit que ce nom
vient de la croyare de la divinité du saké. Chaque année, le 14 novembre, les brasseurs et brassarids gayte se
réunissent au sanctuaire Om#jirga pour la féte du saké« Jozékigan-sai ».
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le premier ancétre des maitres brasseurs de saké. Selon la Iégende, Ikuhi prodoesiseule nuit un savoureux saké. En

hiver, le jour du lapin du f2*mois de la8™®ann®e du r gne de | dempereur Sujin (
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Cet alcool acré

Nobest pas | e mien
Le fondateur du Yamato

Le Grand Maitre des choses

A brassé cet alcool sacré

(Quodi |l purdes giecleset)desBiec

Léempereur S u jx iburent et sal® dosite la awt p@fiterant du
banquet des f est i vilquestediviDité éusehsuitdvénéréee f a |
comme la divinité du brassage du saké. Les gens savaient sans doute que Miwa
était une région produisant un délicieux sakf poésie japonaise, le terme
umasak (« savoureux saké ») fait référence a Miwa avec en tout premier lieu un
poémede la princessélukata no Okimidans leMa n ésyht% 0% | 6:on p ¢
« Miwa au savoureux saké srlasake no miwa

HP Pierre Regnier
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En cette année9B6 et sous l'influence de sa jeune épouse Jacqueline Delubac, Sachar@uigenfin ses marque
dans le cinéma pour lequel il se sera montré si méfiant auparavant. Il s'avérera aussi prolifique qu'au théatre eatsig
films comptant parmi sgslus grandes réussitesus adaptés de ses piecés Nouveau Testamerite Roman d'un tricheur
Mon pére avait raisoet Faisons un réveCe dernier transpose justement une piéce écrite en 1916. Shraritioe Roman
d'un tricheuravaittémoigné pour Gitry d'une certaine jubilation a exploiter toutes les possibilités narratives et visuel
I'outil cinématographiqueiaisons un réveevient a une influence plus typiquement théatrale. Sur le papier on a un tf
amoureux de boulevard femme/amantinagsez typique et le film est une célébration du verbe virtuose de Guitry a |
en scéne assez statiqiassé un prologue mondain ou l'on croisera du beau monde au casting (Arletty, Michel Sim
récit se resserre pour un brillant jeu de dsipele couple. Ce sera d'abord celui du couple Iégitime du mari (Raimu) e
femme (Jacqueline Delubac). Venu rendre visite a leur ami avocat (Sacha Guitry) absent, I'époux et sa femme
réactions et dialogues a doulslens laissent devinégurs infidélités imminentes ou padkkes dans un brillant échangea
bonhomie et la truculence &aimu fontmerveille face a I'élégante malice de Jacqueline Delbgc. (Pierre Silvestri)
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(Alain Guiraudie) 2013
L6l nconnu du | ac (Rester vertical)
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The Midwife
(LOAY2IHi r (L'ombre des femmes, 2015)
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